Transkrypcja stuchowiska ,Jeszcze jeden wschéd storica”

MATKA: Dom. Wenecja.Siedzimy latem na piazza San Marco... i nie mozemy sie nadziwic... jakie to
nasze miasto jest... piekne. [Smiech w tle] Ludzie Smiejg sie. Kazdy chce dotkng¢ chociaz troche, kazdy
by je pogtaskat i najchetniej zabrat cos ze sobg do swojego Ptocka czy Uppsali. Ludzie z walizkami idg
w lewo, w prawo, prosto. Dzisiaj mysle, ze to najstodszy dzwiek, bo nie da sie go juz zrobié na ulicach
zalanych woda. A tak narzekalismy: zakazaé turystéw, zrobic¢ limity! Uwazaj, bo twoje marzenia mogg
sie spetnié.

[muzyka, kapanie deszczu, ktdre przeradza sie w deszcz]
[grzmot, odgtosy ptakow w oddali]

MATKA: Tata pisat, ze mamy i$¢ do Dworca Morskiego.
CORKA: A ty nie wiesz, gdzie on jest. Ciemno tu.
MATKA: Marudzisz, bo jestes $pigca.

CORKA: Marudze, bo nie moge tego stucha¢.

[telefon, sygnat potgczenia to wtoska muzyka]

CORKA: Tata...

MATKA: Daj! (do telefonu) Pronto! W koncu! Marco, wyslij mi adres. Nowy adres... Polski. Stary adres
nie istnieje, kochanie. No tu, w Gdyni, gdzie mamy i$¢? Skasowatam. Pinezke z mieszkaniem. |
pinezke z Dworcem tez. No nie zauwazytam... Marco! Marco, nie zaczynaj. Na co czekac? Skoro
wyptynates pare godzin po nas, bo sie spdznites na rejs, bo musiates pomagac¢ swojemu bratu
Francesco, to bedziesz tu nad ranem! Jest pierwsza... W nocy. Wiesz co? Wiesz co, Marco? Poradzimy
sobie. Ciao!

CORKA: | co?

MATKA: Zabije tego Francesco! ldziemy.

CORKA: Dokad?

MATKA Do poczekalni. Na Dworzec Morski. Polska 1. Wpisz w GPSa.
[klikanie klawiszy telefonu, corka powtarza adres]

MATKA: Masz?

CORKA: To.. chyba to przed nami.

CORKA: Ten budynek wyglada groznie. Oh, mio Dio!

MATKA: Co?

CORKA: Te orly... Widziata$?

MATKA: Co z nimi?

CORKA: Zatrzepotaly... Niewazne. Co$ mi sie przywidziato. | jeszcze schody!
MATKA: Daj.

CORKA: No dobra, dobra.



MATKA: Daj, pomoge ci.
CORKA: Oj juz mamo, dam rade. Tak tylko gadam. Bo jestem $piaca.

CORKA: Ciesze sie, ze jestes tu ze mna, wiesz? Ze nie musiatam, jak niektére dziewczyny z mojej klasy,
jechadé sama gdzies, gdzie jeszcze nie ma powodzi.

MATKA Tez cie kocham. Otworzysz?
[dZzwiek dtugo otwieranych drzwi]

PRZEWODNIK: S3 takie spotkania, na ktdre nie mozna sie doczekac¢. Ubratem sie dzi$ porzadnie. Dzis,
to jest w 15 maja 2040 roku, poniewaz wiedziatem, ze przyjdg do mnie specjalni goscie. Dwie postaci,
wieksza i mniejsza, nerwowo rozgladajgce sie w lewo i w prawo. Sg zmeczone, jak wszyscy, ktdrzy
przyptywajg do Gdyni ze swoich krain, w ktérych nie da sie juz zy¢, cho¢ wydawato sie, ze bedg
wieczne.

PRZEWODNIK: Dobry wieczor.

MATKA | CORKA: Aaaa!

PRZEWODNIK: A maseczki?

MATKA: Zmokty na statku.

PRZEWODNIK: Egzemplarze promocyjne dla szanownych gosci. Jeszcze rece. Dozownik - po prawej.
CORKA: Ale porecz... Zjezdzatabym!

PRZEWODNIK: Panie na zwiedzanie.

MATKA: My do informacji.

PRZEWODNIK Ja jestem informacja.

MATKA: Czy tu jest poczekalnia?

PRZEWODNIK: Zalezy, na co panie czekaja.

CORKA: Pan jest filozofem? Chce studiowac filozofie.

MATKA: Czekamy na meza.

PRZEWODNIK: Poczekalnia jest zamknieta miedzy pierwszg a czwartg rano...
MATKA: Uno scandalo!

PRZEWODNIK: ... bo wtedy uaktywniajg sie duchy.

CORKA: Staby zart.

PRZEWODNIK: A ze o tej porze nie cumujg zadne statki, poza we srody jednym, zawsze spdznionym,
wtoskim...

CORKA: To nasz!

PRZEWODNIK: ...zdecydowalismy sie zamkng¢ obiekt dla uzytecznosci publicznej. Jednakowoz: z
przyczyn bezpieczenstwa i mojego dobrego serca moge dopusci¢ ewentualnos$é pan tutaj pobytu.
Jezeli zgodzg sie panie na oprowadzanko. Catkowicie darmowe!



MATKA: Wolatybysmy usigsc.

PRZEWODNIK: Siadaé - nie wolno. Wzgledy sanitarne. Z walizeczkami zapraszam tu, do kanciapy.
[niepewnie] To jak?

MATKA: [wzdycha] No, no idz.

PRZEWODNIK: No i bardzo dobra decyzja!

CORKA: Co to za cztowiek?

PRZEWODNIK: Ja? Jestem cztowiek renesansu.

CORKA: Ten na cianie, przed nami.

PRZEWODNIK: To pamigtkowe ptyty z wizerunkami waznych osobistosci.

CORKA: [czyta powoli] Ignazzio... Moécicki. Joseph Pitsudski. Hmm... To bracia?
PRZEWODNIK: [drwigco] Panie na dtugo?

MATKA: Kto w dzisiejszych czasach moze byc¢ czegokolwiek pewien? Na pewno ,na razie”.

PRZEWODNIK: Jezeli na dtuzej, to radzitbym zapoznad sie z tymi panami. Ignazzio, jak pani byta
uprzejma powiedzie¢, to Ignacy Moscicki.

[ztowrogi dzwiek]

MATKA [przerazona]: Aaaa!

CORKA [zachwycona]: Wow!

MOSCICKI: Mito mi.

PILSUDSKI: Ty, ty, ty... Nie zapomnij mnie przedstawié. Pitsudski. Jozef.
MATKA: Wychodzimy!

CORKA: Zaczyna mi sie tu podobad.

MOSCICKI: On po prostu wazniejszego przedstawit najpierw.

PILSUDSKI: Gdyby nie ja, w ogdle nie bytoby tego miejsca i te dwie przemite istoty nie mogtyby go
teraz ogladad.

MOSCICKI: A czy te istoty chca je ogladac¢? Co$ mi sie wydaje, mdj drogi, ze wolatyby widzie¢ teraz
swoje "piazza", je$¢ swoje "pizze" i pi¢ swoje "vino", niz oglgdac nasze na wieczno$¢ zawieszone
naprzeciw siebie lica. Same powiedzcie?

CORKA: Ja... ja ogdlnie to chciatam wyjecha¢. Zobaczyé Nowy Jork, Paryz, Tokio... Tak robili jeszcze
moi rodzice, ale okazato sie, ze zakazano samolotéw. A autobusem do Tokio to... Sam pan rozumie.
W sumie jestem pierwszy raz za granicg i catkiem mi sie podobal!

[Moscicki smieje sie]

MOSCICKI: A pani?

MATKA [niepewnie]: Mdwia, ze tu nie zaleje. Ze mozna wytrzymad, ze temperatura tylko czasem
przekracza czterdziesci stopni... Stad jest blisko na pétnoc. | podobno macie dobre pomidory.



MOSCICKI [$miejac sie]: Widzisz? Chcialem wam powiedzieé: to troche nasza wina, a troche nie nasza
wina. To, ze musiatysScie tu przyjechad.

PILSUDSKI: Wypraszam sobie. Za moich czaséw nie byto plastikowych stomek i nikt nie zasmiecat
oceandw, poziom madrz byt akuratny, mysmy wierzyli w rzeczy wielkie i piekne, i nie mieliSmy
smartfonéw - co sezon nowego modelu.

MOSCICKI: J6zef zawsze lubit dziataé, nie spekulowaé myélowo, [$miech] wybaczcie mu.
PILSUDSKI: Ja bytem naczelnikiem!

MOSCICKI: A ja prezydentem, i co z tego? Jézef, panie maja gorzej niz my. My$my mieli swoje
problemy, ale nie konczyt sie nam swiat. Zanim umarlismy, nie wiem, co ty doktadnie myslates, ale
swoje mysli pamietam: bedzie tylko lepiej i lepiej, bedzie tylko rozwdj i rozwéj! [wzdycha] | to nas
zgubito. | ludzi, ktorzy przyszli po nas.

PILSUDSKI: Tia... Moze i masz racje. Rozwdj, nadzieja, Swiatto! Q! Takie jak... Wezcie gtowy do gory.
CORKA: Swietlik. Bardzo tadny. A czy panowie... panowie wiecie, co z nami bedzie?

[cisza]

CORKA: Panie J6zefie? Panie Ignazzio?

[Cérka wzdryga sie]

PRZEWODNIK: Niestety oni tak majg. Szybko sie meczg. Powiedzg swoje i nagle ciach - cisza.
MATKA: To... te duchy?

PRZEWODNIK: Miedzy innymi. Ale obiecuje, ze wiecej nie bedzie. [powoli] Ja panie oprowadze,
obejrzymy posadzke. A posadzka jest naprawde zacna! Opowiem o istotnym wptywie konstrukgcji
zelbetowych na budowe sklepien, zapraszam na gore!

[sygnat alarmu]

MATKA: Aaah!

CORKA: Wooow!

PRZEWODNIK: Znowu ten... Ledwie sie cztowiek odwrdci, ten wlezie... Przepraszam na chwilke.
[kroki]

PRZEWODNIK: Jeszcze raz bedziesz prébowat wejs¢ przez okno... To ja cie naucze dyscypliny!
BOKSER: Juz, juz, juz! No juz! Juz, juz, przestan! Przestan! Przestan! Przestan...

[w tle muzyka miedzywojenna]

BOKSER: Uszanowanko. Piekne panie na walke?

MATKA: Jakby sie tak gtebiej zastanowic... Mozna to nazwac walka.

BOSKER: No, rgczki catuje. Panie sg fankami sportu, to wida¢! Tylko prosze sie przesungé. Prosze
najlepiej wejsé na schody. Co pani tak patrzy? Walka bokserska tu bedzie! Bedg wiwaty, beda
pogwizdywania, bedzie skandowanie: Zby-szek, Zby-szek! Beda zaktady, prosze pania, bedzie
woddeczka sie lata po katach, bedg piekne dziewczyny... Wszystko bedzie!



PRZEWODNIK: Nie bedzie zadnej walki, Zbyszek. Ty nie zyjesz!
BOKSER: Co? Jak to? Jak to nie zyje? Co Ty mdéwisz?

PRZWODNIK: Oberwates o tu, w splot stoneczny. Nie bedzie cie ani na walce bokserskiej, ani na balu,
gdzie sobie lubites pobrylowact.

BOKSER: Nie ma lepszego miejsca na bal niz Dworzec Morski! Ten ruch, ten rytm, te suknie...
Podobno nie zyje. O zmartych Zle nie mozna, ale odmawia¢ chyba tez nie wypada. No to co, catuje
rgczki. Mozna panig prosic?

MATKA: Ja? Ja... akurat tanicze fatalnie.

BOKSER: Noo trudno! A pani?

CORKA: Catkiem niezle!

PRZEWODNIK: Pani pozwoli...

[muzyka w tle]

MATKA: Da pan spokd;j.

PRZEWODNIK: Nalegam.

MATKA: No dobrze.

BOKSER: Prosze. Zapraszam [$miech].

BOKSER: | co? Panie na Batorego?

CORKA: Kto to jest Batory?

BOKSER [drwigco]: Bardzo $mieszne. Panie ptyng za ocean, ma sie rozumieé, tak? Ameryka, he?
CORKA: Prawie cata Ameryka jest teraz w Kanadzie.
BOKSER [ironicznie]: Co? Znowu wojna?!

CORKA: Nie, po prostu pozary zajety cata Kalifornie, a potem rozprzestrzenity sie na pétnoc... W
Nowym Jorku podobno jeszcze sie da zy¢, ale ludzie $pig na ulicach.

BOKSER: Co Pani?
CORKA: , Alaska nowa Kalifornig” - takie reklamy leca w Internecie.
BOKSER: Oj, prosze panig. Takie bajki pani opowiada, ze...

CORKA: Wszyscy tak méwili. Az w korcu - stato sie. Na przyktad w Afryce skoriczyta sie woda, wiec nie
byto roslin. Nie byto roslin, wiec byt gtdd. Byt gtdd, wiec cata Afryka przyptyneta do nas na todziach...

BOKSER: Dobra, dobra, muzyka stop! Ej, cicho! Wie pani co? Ja sie tu przyszedtem zabawic.
Dziewczyny, perfumy, troche szampana. Niestety nie w glowie mi niaficzenie konfabulantek, zatem
dziekuje za taniec i wszystkiego dobrego. Catuje raczki! Do widzenia!

MATKA: Oh, co?!

CORKA: Zniknat!



PRZEWODNIK: | chwata Bogu. To jest nie do pomyslenia, co sie tutaj dzieje. Yy... Prosze za mnga. Na
gore.

CORKA: A ten byt... ?

PRZEWODNIK: Lata 30., lata 40. tamtego, znaczy sie, stulecia.
MATKA: O mio Dio...

[kroki]

CORKA: Ja to zawsze wybiore jakiegos....

MATKA: Tego kwiatu jest pdt Swiatu.

CORKA: Tylko ze pét $wiatu, mamo, juz nie istnieje. Nie rozmawiatyémy o tym... Myélisz, ze ja bede
miata dzieci?

MATKA: A chcesz?

CORKA Nie wiem. Mam siedemnascie lat. Nawet nie wiem, czy wole chtopakéw czy dziewczyny. Ale...
jesli dziecko sie pojawi? Gdzie bede je miata? Na jakiejs sztucznej wyspie, miedzy pozarem a
wyjazdem? A jak moje dziecko nie zobaczy morza ani drzewa?! Wszystkiego, co najpiekniejsze?
[wzdycha]

PRZEWODNIK: Halo! Czekam!
CORKA: To jest mite... mie¢ dzieci? Tylko bad? szczera!
[Matka wzdycha]

MATKA: Dla mnie jest najmilsze na Swiecie.... nawet jak na mnie psioczysz, trzaskasz drzwiami,
krzyczysz... i oskarzasz mnie o zniszczenie planety.

CORKA: Ja tylko tak, no wiesz, tak... Nie wiem, co$ mnie nosi czasem. Boje sie, co to bedzie, a moze
nic nie bedzie, i co wtedy?

PRZEWODNIK: Prosze spojrze¢ w lewo. Tam jest restauracja, w ktdrej nie dostaniecie jes¢ na koniec
wycieczki, jesli sie nie pospieszycie! [rozmarzony] Kiedy$ byta tam taka ptaszczka z chutney z
ananasa...

CORKA: Oh! A co to jest?
PRZEWODNIK: Mhm. Zgaduj-zgadula.
CORKA: Podkreslacz brzydoty?! Wyglada jak UFO.

PRZEWODNIK: "Ufo"? "Ufo"? No z takim czyms to sie jeszcze nie spotkatem... [nerwowy $Smiech]
Globus! Podkresla piekno konstrukcji stupowo- ryglowej przeset!

MATKA: Chwileczke!
PRZEWODNIK: Pani wie, co to jest?
MATKA: Moze i wiem, ale wtasciwie... nie wiem, kim pan jest!

PRZEWODNIK: Jestem przewodnikiem.



MATKA: | tak po prostu, w srodku nocy, bez zadnych zamiaréw, z dobrego serca, oprowadza nas po
pustym Dworcu?!

PRZEWODNIK: Ni mniej, ni wiecej.
MATKA: Taki z pana dobry cztowiek? Moze poznam chociaz pana godnos¢?
PRZEWODNIK: Augustyniak Maciej. Mito mi.

CORKA: Mamo... to chyba nie tak, jak byto w Wenecji, ze jak wzieta$ kwiatka ,,za darmo” na ulicy, to
potem musiatas tego kwiatka kupic.

PRZEWODNIK [wzdycha]: Prosze mi zaufac.

MATKA Ciekawa jestem, ile nas pan za te wycieczke skasuje.

[Przewodnik wzdycha]

MATKA: Dlaczego pan siada?

PRZEWODNIK: Strajk! Bez zaufania, droga pani, zginiemy. MATKA: | ty tez siadasz?

CORKA: Ja sie zgadzam z powyzszym. [podekscytowana] A poza tym, kto by nie chciat siedzie¢ na
takiej posadzce! Az sie prosi!

PRZEWODNIK Prawda? [z wtoskim akcentem] Terakota. Wyobraza sobie pani brukanie tej posadzki
wodzkami widtowymi?

CORKA: Jak to?!

PRZEWODNIK: W latach 90. tak robiono. Tu byty magazyny. Skandal! Prawda?

MATKA: Zaden skandal.

PRZEWODNIK: Pani chyba mnie nie lubi!

MATKA [stanowczo]: Po prostu rozumiem ludzi. Skoro potrzebowali magazynu na... Nie wiem...
PRZEWODNIK: Cytrusy, dzinsy, kasety magnetofonowe.

MATKA: ...to widocznie dzinsy, cytryny i kasety bardziej byty im potrzebne niz terakota!

PRZEWODNIK [wzdycha]: | panie chyba tez potrzebujg kogos innego niz ja, [powoli, ze smutkiem] ja w
takim razie sie oddalam.

MATKA: Oh! Oj niech sie pan nie boczy.
PRZEWODNIK: Zapraszam! Do srodka.
[sttumione dzwieki wewnatrz globusa]
[Cérka wzdycha w zachwycie]
PRZEWODNIK: | jak?

MATKA: Cafa podtoga pozétktych papierdw... [przeglada dokumenty] ,,Carboland... Historia emigracji
Polakéw... do pracy w kopalniach wegla we Francji i Belgii w latach 1919-1939”... Co, co to jest?



PRZEWODNIK [jakajac sie]: Ulotki. Obcujecie teraz z jedynym w swoim rodzaju wspomnieniem po
Muzeum Emigracji w Gdyni.

CORKA: Muzeum Emigrac;ji?
MATKA: To jak Muzeum Ruchu, Muzeum Oddechu, Muzeum Decyzji...

PRZEWODNIK: Doktadnie! Muzeum Strachu, Muzeum Nadziei, Muzeum Problemdw, Ktérych w Domu
Sie Nie Miato! [szlochajac] | wtasnie...wtasnie w czyms takim... [ptaczac] wiasnie cos takiego.....

CORKA: Niech pan oddycha.

PRZEWODNIK [ptaczliwie]: Wtasnie cos takiego byto i teraz tego po prostu nie ma. [jgkajgc sie] A to
byto moje zycie! O, prosze! Archiwum Emigranta! [w tle fragmenty nagrania, niezrozumiate] Ja to
wszystko pomagatem instalowac! Ja oprowadzatem ludzi! Cate tabuny zgdnych wiedzy uczniéw szkét
podstawowych i gimnazjalnych! A potem...

MATKA: Imigranci zaczeli sie w Polsce pojawiac i trzeba byto sie nimi zajac.
PRZEWODNIK [powoli]: A ja.. ten dawny ja... [wzdycha] przestatem by¢ potrzebny.
MATKA: Valentina, chodz tu. Co pan widzi?

CORKA: Mamo...

MATKA: Kogo?

PRZEWODNIK: Mtoda kobieta z pétnocnych Wtoch. Chce by¢ filozofka. Przyjechata tu do swojego
szczescia, uciekta od wielkiej tragedii.

MATKA: Tak! Teraz nig trzeba sie zajac, nie wystawg. Chociaz na pewno byta swietna.
[Przewodnik pocigga nosem]

MATKA: lle takich jak my schodzi z nowego terminalu pasazerskiego codziennie do miasta?
PRZEWODNIK [chrzaka]: Kilkaset.

MATKA: | oni wszyscy bedg tu zyli, nie tylko zejdg z wycieczkowca i na niego wrdca.

CORKA: Co to jest wycieczkowiec?

MATKA: Wycieczkowce to byty takie wielkie statki, pét kilometra wszerz, pét kilometra wzwysz...
CORKA [z ironig]: Zartujesz?

PRZEWODNIK: Pokaze pani! Wyjdzmy.

[kroki]

PRZEWODNIK: O, tam stawaty! Wielkie cielsko przybijato do portu, wysypywali sie z niego ludzie,
jedli, pili i Smiecili.

CORKA: Niezte mieliécie rozrywki w tym waszym ,,za moich czaséw”...

PRZEWODNIK: Potem okazato sie, ze rzeczy tak duze wcale nie sg nikomu potrzebne. |
wycieczkowce... zniknety.



[sygnat dZzwiekowy statku]

[nierozpoznawalna muzykal)

CELNIK: Do cholery! Znowu sie zacieto! Halo! Haaaaalooooo!
PRZEWODNIK [krzyczy]: Aa! Juz ide. Nasz celnik. Zaciat sie w windzie towarowe;j.
MATKA: Miato juz nie by¢ duchéw.

PRZEWODNIK: Ale... Chyba go tam nie zostawimy?

MATKA: Pewnie, ze nie... Niech mu pan pomoze!

CELNIK: Haloooo!

PRZEWODNIK: No juz, juz, otwieram!

CELNIK: Cholerna klamka... Ciaggle sie psuje...

[drzwi windy otwierajg sie]

CELNIK: No nareszcie! Co? Spdznitem sie? Wszyscy juz na pokfadzie?
PRZEWODNIK: Jak to?

CELNIK: Statek odptynat? Aaaa... Tylko panie zostaty?

[Celnik Smieje sie]

PRZEWODNIK: Panie tutaj sg w innych celach.

CELNIK: Co, przemycik sie nie udat? Juz kolega panie obstuzyt? [Smiech]
CORKA: Jaki przemycik?

CELNIK: Jaki przemycik, a to dobre [$mieje sie]. Przed odejsciem statku na hali odpraw powinien by¢
ttum jak na targu, w tym, w Marrakeszu! Wiem, bo niedawno widziatem targ w Marrakeszu.
Dostatem nagrode za wzorowag prace i bytem na wycieczce.

CORKA: Niedawno, czyli kiedy?
CELINIK: 14 stycznia 72, okoto szesnastej, skoro panience tak zalezy na szczegétach.
CORKA [ironicznie]: Ok, to wszystko jasne.

CELNIK: Zatem, jesli nie ma ttumu, jesli nikt nie krzyczy: "Halina! Halina, no chodzze tutaj, no!". jesli
nie stychac¢ zadnego , paszport, poprosze” ani tym bardziej , passport, please”, jesli nie potykam sie o
walizki, tobotki, kartony, jesli nie musze wtasnymi rekami przesuwacé marynarskich workdw i
zwtaszcza jesli nie trzeba nikomu ttumaczy¢: z kogutem i wezem naprawde nie mozna wchodzi¢ na
poktad! Dedukcja jest jasna: Panie. Cos$. Przemycaty. Zostaty przytapane na gorgcym uczynku i teraz
czekaja na kare.

PRZEWODNIK: One nie majg nawet kosmetyczki, prosze spojrzec.

CELNIK: Nie takie pozornie mite kobiety przemycaty pod spddnica telewizor razem z radiem! No
powiedzcie, co macie? Swetry? Golfy?



CORKA: A po co nam swetry i golfy na lato?

CELNIK: A moze dzianine syntetyczng? Wiem! Piec kilo skérek z tapek karakutowych i sto dwadziescia
sztuk peruk!

MATKA: Prosze pana... my nie wyjezdzamy, mySmy przyptynety.
CELNIK: Jeszcze lepiej! To gdzie macie kawe?

MATKA: Kawe to akurat najlepsza w domu.

CELNIK: Pomadki, rajstopy, papierosy, sztuczng bizuterie?
[Matka zaprzecza]

CORKA: Wie pan, my jestesmy ze $wiata, w ktérym okazato sie, ze najwiecej kosztuje woda, ziemia,
powietrze i temperatura ponizej czterdziestu stopni.

CELNIK: Ale jak juz sie to ma, to cztowiek chce: a to lakier do paznokci, a to kiecke, a to figurke... kota
na telewizor.

MATKA: A jak nie chce?

CELNIK: To znaczy, ze to wszystko... tez juz ma.
MATKA: | widzi, jakie to niepotrzebne.

CELNIK: Mhm. Tak méwig ludzie bogaci.
MATKA: Pan nie jest bogaty?

CELNIK: Jeszcze nie. Ale ja tez kiedys pozyje. Nie, zebym nie lubit swojej pracy - lubie jg, lubie mojg
zone Hanie i naszg kawalerke. Mamy tez wygodnego trabanta. Ale, méwie wam [wzdycha] kiedys to
poptyne, jak ci wszyscy ludzie do Ameryki, bede jadt 'hamburgers' i jezdzit 'caddilacs'. Nikt mi nie
powie: nie ma, bo tam wszystko jest! Nikt mi nie powie: prosze da¢ kartke, bo tam kazdy ma 'dollars’.
| to, moje drogie panie, nazywac sie bedzie zycie, a nie ta ciggta bieda i bieda, to "do roboty" i "do
roboty".

ZONA: Wtodek!
CELNI: Co?

ZONA: Wtodek!
CELNI: No juz ide! Ide!

CELNIK: No dobra, jak co$ macie, to... To na zdrowie. Dyspensa od celnika Wtodzimierza. Przyptynety
caddilaki na Stefanie Batorym, ide sobie poogladaé, zona przyprowadzita Kubusia, zeby tez popatrzyt
[wzdycha]. Méwie wam - kiedys$ bede miat wszystko, wiecej, niz przechodzi przez moje rece na
wszystkich zmianach! Do widzenia, tzn. good bye!

[$miech]
CELNIK: Ide! Ide!

CELNIK [w tle]: No gdzie idziesz? Poczekaj! Kubus! Chodz tutaj do taty! Zobacz!



[dzwieki wycieczkowca, telefon dzwoni]

CORKA: O, tata [odbiera] Pronto? Tato? Nie stysze cie! Tato! Méw gloéniej. Moze i zasieg... Poczekaj!
PRZEWODNIK: Tam na kfadce lepiej tapie... O, tam, niech pani tam sprébuje.

MATKA: A teraz mi powiedz.

[rozmowa Cérki z Tatg w tle]

PRZEWODNIK: Stucham?

MATKA: Kim s3 ci ludzie?

[wioska muzyka w tle]

PRZEWODNIK: Tam, gdzie teraz sg stanowiska odprawy, mielismy w latach 20. wystawe. Tam byt
kacik wtoski, ktory ja, ja przygotowatem.

MATKA: | co tam byto? Wtochy, fajne, bo ciepte; Wtoszki - tadne, Wiosi - przystojni i leniwi; dobre
jedzenie, stare budynki, tak?

PRZEWODNIK: Ooo zdziwitabys sie....

[préba koncertu w tle]

CORKA: Zadzwonie pézniej! Ciao!

[préba koncertu w tle]

RAPER: Siema.

CORKA: Co?!

RAPER No... siema.

CORKA Co?!

RAPER: Dobra, nie chcesz ze mng gadaé, to ja sobie ide, nara!

CORKA: Poczekaj. Po prostu... nie rozumiem. Sciggnetam sobie rozméwki polsko-wtoskie na telefon,
ale takiego stowa tam nie byto.

RAPER: A ,,czes$¢” byto?
CORKA: To byto. Czes¢!

RAPER: ,Siema” to jest , cze$¢”. Nawet mdj dziadek zaczat tego uzywaé — jak do niego dzwonie, to
zaczyna: ,Siema Tomeczku”, koniczy na: ,Nara, Tom”. To jeszcze raz: siema, wbijasz na mdj koncert?

CORKA: Siema, whijam na twdj koncert!
RAPER: | to ja rozumiem.

CORKA: Masz dziadka?

RAPER: A ty nie masz?

CORKA: Umart w dwa tysigce trzydziestym.



RAPER: Teraz mamy dwa tysigce dwudziesty, co ty gadasz?

CORKA: Teraz mamy 2020. A ok... To znaczy... Co$ pokrecitam. Z cyframi to zawsze problem w obcych
jezykach. Niewazne. Fajnie mie¢ dziadka.

RAPER: Mnie méj czasem wkurza. To jego ciagte ,,co ty tam brzdgkasz, co ty tam paplesz do tego
mikrofonu, [przeciggajac] kiedys to byty piosenkil”

CORKA: Wiec $piewasz?

RAPER: Ale nie tak, jak dziadka idole...
[Raper nuci "To ostatnia niedziela" Foggal)
CORKA: tadna melodia.

RAPER: Moze i tadna, ale mi nie robi. Dziadek mdwi: ,,ciebie to nie porusza, bo ty wojny nie
pamietasz”.

CORKA: Bo i dlaczego miatby$ pamietac?

RAPER Doktadnie! Wiec ja mu mowie: dziadek, co dla ciebie znaczy ,wojna?”. A on: "Trzeba
spakowac sie w tobotek i uciekaé. | nie wiesz, co bedzie jutro."

CORKA: To zupetnie tak, jak ja...

RAPER: Dziadek by ci powiedziat tak: "Na pewno nie wiesz, jak to jest, jak sgsiad przeciw sgsiadowi,
nacja przeciw nacji."

CORKA: Chyba ostatnia taka wojna to byta ta o wode nad jeziorem Czad.
RAPER: Jezioro Czad, widziatem na Google Maps, mega!

CORKA: Jego juz nie ma.

RAPER: Co ty gadasz?

CORKA: Wyschto. Czad, Kamerun, Nigeria i Niger byly w stanie wojny, kiécity sie o ostatnig katuze, az
znikneto.

RAPER: Bardzo $Smieszne. To tak, jakby zniknat $nieg.

CORKA: Ostatni opad byt trzy lata temu. W 2037. [wzdycha] To znaczy dla ciebie spadnie ostatni énieg
za 17 lat.

RAPER: Wiesz co, dziwna jestes.

CORKA: To Zle?

RAPER: Tego nie powiedziatem. To co, przyjdziesz na mdj koncert?
CORKA [od niechcenial: Przyjde.

RAPER: Sama?

CORKA: A bo co?

RAPER: Po prostu miejsca beds... co drugie, z przyczyn sanitarnych no i dlatego pytam.



CORKA: Tu bedzie koncert? W tej szklarni?
RAPER: Tam na zewnatrz, na tarasie. Chodz.
[kroki, w tle mewy]

RAPER: To jest tak, ja ci powiem: ja lubie kluby, Londyn, Nowy Jork, Paryz, to znaczy lubitem przed
pandemig, jak mogtem w nich by¢. Ale to jest cool, mewa wcina ci sie w beat, inne sceny to jest kit!

[Smiech]

RAPER: O! Panstwo tez na koncert?

MATKA: Ja... Przyzwyczajam oczy do nowych horyzontéw. Pieknie tu. A co dzi$ w programie?
RAPER: Progresywny rap, ale z szacunkiem do klasyki.

CORKA: To dobrze. Moja mama $piewa w operze. Mezzosopran dramatyczny.

MATKA: Spiewatam, $piewatam... Jak po pandemii opery upadty, $épiewatam tylko na zlecenie
bogatych ludzi w ich willach.

RAPER: U was juz po pandemii, fajnie.
MATKA: No nie wiem.

[przester mikrofonu]

RAPER: Ok! Raz, raz!

[wiwaty publicznosci]

RAPER [nawija]: Ja nie wiem co bedzie dalej wcigz, jakie stawia¢ kroki, chciatbym zada¢ komus
pytanie, ej, co mam robi¢? Czy na naszych oczach pisze sie scenariusz Elizjum? Gdy garstka bogatych
ucieka w p***u ze zdewastowanych miast na wyspy bez zarazy, zostawiajgc nas samych tu...

MATKA [do mikrofonu]: Odpowiem ci: tak!

RAPER: Czy upadna deweloperzy jak padt Pershing na parkingu w srodku dnia, czy upadna
restauracje, bary i inne atrakcje, jak spada z nieba martwy ptak?

MATKA: Odpowiem ci: tak!
RAPER: Mojg przysztos¢ znasz, kobieto?
MATKA: Tylko troche, reszta mur i beton.

RAPER: Jak dtugo bedzie ciezko? Czy przetrwamy? Co z fryzjerami, wycieczkami, teatrami,
koncertami? Czy przyjdzie nam zy¢ z maseczkami az po ostatnie dni w kwarantannie?

MATKA: Nic nie jest powiedziane jeszcze.
RAPER: Bedzie bardzo marnie?

MATKA: Nie predko bedzie lepiej: przysztos¢ zasnut cien. Wszystko prysto, jak sen. Ale nie warto sie
zamartwiac, trzeba zy¢ — taka prawda i wciaz $nic o lepszych czasach.

CORKA: Mama na obcasach ale gadka - klasa!



MATKA: PtakatysSmy, dni i noce...

CORKA: No a potem roztopione lodowce zalaty nas.

MATKA: Czas nadszedt smutku, nic nie byto proste juz tu!

CORKA: Dlatego pdki tu morze otwarte jest, ty wcigz mozesz uciec gdzies...
MATKA: Wiec tytek w troki wez i byle dalej, rozpocznij swéj bieg o zycie!

RAPER: Wiem, ze to, co idzie, nie bedzie fatwe! | juz nie jest! Przeciez ledwo jeden ogien gasnie
kolejny sie rozprzestrzenia nagle, jak ocean w tsunami szale! Miedzy nami méwigc - odczuwam
strach! Ale trzeba to popaprane zycie pcha¢ dalej. Pchaé dalej choc¢by na przekdr stale rzeczywistosci.
Tak to sie teraz robi.

PRZEWODNIK: Brawo, brawo, brawo! A nie, nie! Przeciez teraz to robi sie tak: Wooooo! Ale czad! Ale
czad! Woooo!

CORKA: Niezle, mamo!

MATKA [wzdycha]: Nie tylko ,Toscg” zyje cztowiek.

RAPER: Za dwie stowki, powiecie?

CORKA: Co ci powiemy?

RAPER: No, wrdzycie, tak? Skoro wiecie, co bedzie, ze zaleje nas.
MATKA: A wierzysz we wrdozby?

CORKA: Ja ci powrdze.

MATKA: Valeria!

CORKA: Data urodzenia?

RAPER: Piaty maja, dziewiecdziesiat pied.

CORKA: Numerologiczna 7, czyli masz kontakt z kosmosem, a kosmos eee... cie lubi, dat ci wielki
talent i dzieki talentowi przetrwasz. Bedziesz miat chwile gorsze: wtedy usigdz w spokojnym miejscu i
odpocznij, znajdz harmonie. Kieruj sie swojg ponadprzecietng intuicja, ale nie rezygnuj ze stuchania
innych.

RAPER: Ale co to bedzie za rok? Ten dwa tysigce dwudziesty pierwszy?
CORKA [przeciagajac]: To bedzie... To bedzie... Rok wielkich zmian.
RAPER: Wielkich zmian. Dobrych czy ztych?

CORKA: To juz od ciebie zalezy.

[niepokojacy dzwiek]

MATKA: taskawe te twoje wrézby.

CORKA Ludziom trzeba dawa¢ nadzieje. Widzisz?

[mewy w tle]



MATKA: Stonce.

CORKA: Swita. Zabawne, mamo, kiedy to wszystko sie zaczeto, myélatam: to koniec. Koniec zycia,
ktére znamy, ale... okazuje sie: jest... inne. W $redniowieczu tez mysleli: "nie mozna inaczej, niz na
koniu"! A tu, prosze, tramwaj, samochdd, samolot...

MATKA: Hmm... NawarzyliSmy piwa i musimy je wypic i to jest meczace, ale... wcigz lepsze, niz gdyby
nie dato sie go pic.

CORKA: Przewodnik méwit, ze do ktérej jest zamkniete?
MATKA Do czwartej.

CORKA: To mozemy juz chyba i$¢ do poczekalni.

MATKA: Zarezerwowatam nam hostel, poczekamy tam na tate.
OJCIEC: Nic nie trzeba rezerwowac.

CORKA: Tato! Papa!

MATKA: Marco? Ty juz tutaj?

OIJCIEC: Chyba szybko wam zleciato te kilka godzin. Buzi?
[Ojciec cmoka]

MATKA: Nie gadam z toba.

OJCIEC: Juz jestem.

MATKA: Ale cie nie byto!

OJCIEC: Ale jestem...

MATKA: Powiedz, jak mozna spdznic sie na statek?!

OIJCIEC: A no mozna tak, ze twdj brat Francesco kaze ci taszczy¢ ze sobg pdt swojej piwnicy z prosecco
na podktad, bo chce tu otworzy¢ sklep. | co, odmdéwisz mu?

MATKA: Nocg, same na polskim bruku...Bez nikogo...
OJCIEC: Wrecz przeciwnie.

PRZEWODNIK: Mio caro!

OJCIEC: Amico mio! [catusy w policzek na powitanie]
[zyczliwy Smiech]

CORKA: Czego$ tu nie rozumiem.

MATKA: A ja... chyba zaczynam.

OIJCIEC: Tak sobie mysle, mam tak z niektorymi ludZzmi, nawet jakbysmy sie spotkali po pietnastu, nie,
po dwudziestu latach, chyba bytoby tak samo. Mordo ty moja!

MATKA: Mattia?



PRZEWODNIK: Si, Mattia.

MATKA: Mito cie w koncu poznaé.

CORKA: Mamo?

MATKA: Ttumacz jej.

OJCIEC: Pamietasz, jak ci méwitem, ze przyjaznh to jest co$ najlepszego w zyciu?

CORKA: Co$é mi $wita, tak. | w sumie nawet sie z tym zgadzam.

OJCIEC: Obecny tu Mattia - Maciej - to méj przyjaciel z czaséw Erasmusa.

CORKA: Erasmus to to, ze jezdziliscie po Europie i catowaliscie sie po katach, udajac, ze sie uczycie?
PRZEWODNIK [$miech]: Twdj tata akurat wiecej sie uczyt niz catowat.

CORKA: A ty?

PRZEWODNIK [niepewnie]: Ja sie catowatem, ale przede wszystkim robitem tu wystawe statg. Kgcik
dotyczacy Wtoch - to jest moje dziecko.

OJCIEC: Bo mama Macieja...

PRZEWODNIK: Byta w pracy we Wioszech i przywiozta stamtad mnie. Razem z tata.
OJCIEC: Wiec podczas Erasmusa miatem z kim gadac¢ po wtosku.
MATKA: A po Erasmusie - z kim kombinowa¢.

OJCIEC: Maciej ma mieszkanie...

PRZEWODNIK: Przestrzelona inwestycja ojca z czasow prosperity...
OJCIEC: Wynajmie je nam. Vale, od jutra kurs polskiego.

CORKA: Gdzie mieszkamy?

PRZEWODNIK: Tu masz adres.

CORKA [nie moze wymoéwi¢]: Chwarzno- Wiczlino. O rany!

OJCIEC: Jakos chyba zeszty wam te trzy godziny?

CORKA: Mozna tak powiedzieé. Tato... bedzie dobrze?

OJCIEC: Postaram sie, zeby byto.

CORKA: Tato, ale to prawdziwy ty, nie duch?

OJCIEC [drwigco]: Co?

PRZEWODNIK [niepewnie]: Dziewczyny sg niewyspane.

[spokojna muzykal

PRZEWODNIK: Adres macie. Musze wracaé. Widzimy sie wieczorem?

OJCIEC: Francesco przyniesie prosecco. Parapetéwa na kartonach jak za studenckich czaséw... Ciao!



CORKA: Tato, wiesz, kto to byt Pitsudski?
OJCIEC: Znam nazwisko.

CORKA: Chyba nie lubit sie z Moscickim...
OJCIEC: Wygooglamy. Ciao!

PRZEWODNIK: Péjda teraz do domu, ktory nie jest ich domem, ale sie nim stanie. Obleka kotdry
poscielg. Zapetnig lodédwke. Zorientujg sie w uktadzie sklepéw i ulic. Bedzie im ciezko. Bedzie im
lekko. Jak milionom przed nimi.

[Kobieta wzdycha]

PASAZERKA: Przepraszam panig, gdzie jest nowy terminal pasazerski?

KOBIETA: Tez go szukam. To chyba nie tu?

PASAZERKA: Mapa pokazuje mi tutaj ,Dworzec Morski”. Prosze poczekaé, wstukam: nowy terminal...
[stukanie na klawiaturze telefonu]

GLOS GPS: Za sto metrédw skreé¢ w lewo. Skre¢ w prawo. Skre¢ w lewo. Nie mozna okresli¢ lokalizacji.
Potfaczenie zostato zerwane.

PASAZERKA: A moze pan wie? Nowy terminal?

PRZEWODNIK: Oczywiscie. Pokaze paniom. Tylko musimy wejs¢ do tego budynku. Prosze za mna. Po
drodze pokaze paniom co$ wyjgtkowego...

[spokojna muzykal

LEKTOR: Stuchowisko zrealizowano z okazji 87. Urodzin Dworca Morskiego, w ktérym obecnie miesci
sie Muzeum Emigracji w Gdyni.

[lektor czyta obsade aktorska]



